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Osmanl siirinin

uzun yolu...

Divan edebiyati sahasinda yetkin oldugu kadar nemli ca-
lismalarda bulunmus Ahmet Atilla Sentlrk'in uzun stredir
baskisi bulunmayan calismasi ‘Osmanli Siiri Antolojisi’
yeniden basildi. Seyhoglu ile baslayip Osman Sems ile bi-
ten 57 sairden secilmis siirlerden olusan kitap, zevk sahibi,
birikimli bir akademisyenin antolojisi.

em antoloji hem de divan
siiri hep tartismali olmus-
tur bizde. Arap ve Fars si-

irinden etkilenerek kendisine 6zgi
bir karaktere kavusan eski siirimizi
kavramsal olarak nasil isimlendi-
recegimiz ve bu edebiyati karsi-
layacak bir antolojiyi nasil hazir-
layacagimiz da meseledir diinden
bugiine. Omriinii tamamladiktan
sonra yeni siirin konumlandirila-
bilmesi icin de doniliip bakilmis-
tir ona. Ziya Pasa’'nin meshur ‘Siir
ve Insa’ makalesinde de sorulmus
baska bir soru vardir: “Osmanlila-
rin siiri nedir?” Artik bugin Os-
manl siiri daha bir biitiin olarak
diisiiniiliyor. Zaten cok az insan
disinda kimsenin ilgilendigi bir
konu da degil. Tirkiyenin akade-
mik ortaminin da bu konuda 6z-
giin calismalar yapacak hali yok.
Eski edebiyat, divan edebiyati, Os-
manh edebiyati ayni seyi, gecmis
siiri karsihiyor ortak kabulle,
Ahmet Atilld Sentirk divan
edebiyati sahasinda yetkin oldugu
kadar é6nemli calismalarda bulun-
mus bir akademisyen. Yillar énce
hazirladig: ve uzun siiredir baski-
st bulunmayan ‘Osmanh Siiri An-
tolojisi’ yeniden basildi. Uzmanh-
&1 yaninda zevk sahibi, birikimli
bir akademisyenin antolejisi bu.
Seyhoglu ile baslayip Osman Sems
ile biten 57 sairden secilmis siirler-
den olusuyor kitap. Revani, Sun’i,
Muidi, Nihani, Agehi gibi s¢hret-
li olmayan sairler yaninda Necati
Bey, Fuzuli, Baki, Nefi, Nabi, Ne-
dim, Seyh Galip gibi hem bilindik
hem de farkhh mesrepteki sairlere
yer veriyor. Omer Faruk Akiin’iin
meshur divan edebiyati maddesin-
de vurguladigi gibi binlerce sairin
ve ylz binlerce divan sayfasmnm
icinden béyle bir seckiye inmek
kolay degil elbette. Atilli Sen-
tirk, antolojiye yazdigi Onsozde,

yontem ve niyetini net bir sekilde
ortaya koyuyor. Anlasiimazliga ve
eskilige sikistirllmus siire oldukca
pratik bir yol ¢iziyor.

Sectigi sairin kisa ve net biyog-
rafisini aktardiktan sonra siiri
sunuyor, sonra da onun bugiinkii
yaklasik anlam karsih@m veriyor
Sentiirk. Bir kiiltiir mitologyas: da
tasiyan bu siirin kritik mitlerini
son derece acik bir dille sayfalara
aktariyor. Boylece siirin ilk ve son-
suz, acik anlamlan arasinda git-
me imkinmi buluyor okur. Ayrica
basladigi yerden bittigi devre ka-
darki degisim ve diniisiimlere de
sahit olabiliyor. Ciinkii Osmanl
siiri denildigi zaman tamtakir hep
kendisini tekrar etmis, Ozgiinliik
tiretememis bir siir oldugu yoniin-
de onyargilar da var. Bir de kaltii-
rel cografya meselesi var elbette,
Fuzulimin Bagdat’ta, Seyhi’nin
Ege’de Seyh Galip ve Nedim’in
Istanbul’da renge biirtinmesi gibi.
Ayrica araya serpistirilen gorsel
malzemeler de bu siirin alg1 kadar
hayatla, diger kiltir alanlari ile
kurdugu etkilesimi gosteriyor.

Osmanl siiri gibi cok genis bir
cografya, uzunca bir zaman dili-
mi, Tirkcenin farkhi lehcelerinde
can bulmus bir siiri 600 sayfalik bir
antolojide yansitmak elbette giic.
Fakat her antoloji tasimak istedi-
gi biitiin hakkinda bir fikir vermek
icin vardir. Atilla Sentiirk’iin anto-
lojisi iyi bir fikir olarak karsimizda
duruyor. o]
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